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Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER - MAJ 2016

Detta dokument innehaller en forteckning 6ver de akter som radet antog i maj 2016" 2

Det innehaller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat

o datum for antagandet,

. aktuellt radsmote,

o det antagna dokumentets nummer,

o EUT-hénvisning,

o tillimpliga omrostningsforfaranden, omrdstningsresultat och, 1 forekommande fall,

rostmotiveringar samt uttalanden till radets protokoll.

Detta dokument innehaller ocksa information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som radet

har beslutat att offentliggora.

Med undantag av vissa akter med begrénsad rackvidd, sasom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inrdttats genom internationella avtal och beslut om
enskilda punkter i budgeten etc.

Nar det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet kan
datumet for det radsmote dé lagstiftningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet
for den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrén de har undertecknats av radets ordférande
och Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument finns ocksa pa radets webbplats: Manadsoversikter over radsakter - Consilium

Handlingarna 1 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret dver radets handlingar pa

internetadressen: Handlingar och publikationer - Consilium

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa rddets webbplats: Radets protokoll - Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I MAJ 2016

Skriftligt forfarande avslutat den 4 maj 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN
Rédets genomforandebeslut (Gusp) 2016/694 av den 4 maj 2016 om genomforande av beslut (Gusp) 8414/16

2015/1333 om restriktiva atgidrder med anledning av situationen i Libyen

EUT L 120, 5.5.2016, s. 12

Radets genomforandeforordning (EU) 2016/690 av den 4 maj 2016 om genomforande av artikel 21.1 8415/16

och 21.5 i forordning (EU) 2016/44 om restriktiva atgérder med hénsyn till situationen i Libyen
EUT L 120, 5.5.2016, s. 1

Antagande av lagstiftningsakter efter Europaparlamentets andra behandling (Strasbourg den 9—12 maj 2016)

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT

OMROSTNINGS
-FORFARANDE

OMROSTNINGS-
RESULTAT

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 | 19/16

om Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) | (8685/16)
och om erséttande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF,
2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 2009/936/RIF och 2009/968/RIF
EUT L 135, 24.5.2016, s. 53

Ej tillampligt

Ej tillampligt
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Gemensamt uttalande frin riadet och Europaparlamentet om artikel 44

Att skapa en harmoniserad, hog niva pa uppgiftsskyddet som omfattar polisens och réttsvisendets arbete 1 unionen dr avgdrande for att respektera och
sakerstdlla unionsmedborgarnas grundldggande rittigheter. Med tanke pé unionens och medlemsstaternas delade ansvar pd omradet med frihet,
sikerhet och rittvisa dr det av avgorande betydelse att det finns ett nédra och effektivt samarbete mellan tillsynsmyndigheter pa nationell niva och pa
unionsniva. Europaparlamentet och rddet anser att de olika mekanismerna for samarbete mellan Europeiska datatillsynsmannen och de nationella
tillsynsmyndigheterna pa detta omrade, inbegripet den samarbetsndmnd som inréttas genom denna forordning, efter antagandet av forslagen till en
allmén uppgiftsskyddsforordning och uppgiftsskyddsdirektiv nér det giller databehandling inom sektorerna for polisvdsen och réittsvisen, inbegripet
den nya Europeiska dataskyddsstyrelse som snart kommer att inréttas, och mot bakgrund av den aviserade dversynen av forordning (EG) nr 45/2001, i
framtiden bor omorganiseras pa ett sitt som garanterar &ndamalsenlighet och dverensstimmelse och undviker onddigt dubbelarbete, utan att det
paverkar kommissionens initiativrétt.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/801 av den 11 maj 2016 om| 18/16 Ej tillampligt Ej tillampligt
villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for forskning, studier, | (8686/16)
praktik, volontirarbete, deltagande i elevutbytesprogram eller
utbildningsprojekt och for au pairarbete

EUT L 132, 21.5.2016, s. 21

Gemensamt uttalande fran Europaparlamentet och kommissionen om den grund for avslag som anges i artikel 20.2 f

Europaparlamentet och kommissionen tolkar artikel 20.2 {1 detta direktiv som att medlemsstaterna har ritt att avsla en ans6kan bara efter en
beddmning av det enskilda fallet och med beaktande av de sérskilda omstdndigheterna for den berérda tredjelandsmedborgaren och
proportionalitetsprincipen samt pa grundval av bevis eller tungt vigande och objektiva skil. Kommissionen kommer att se till att medlemsstaterna, nir
de inforlivar direktivet, genomfor denna bestimmelse i linje med ovanstdende tolkning. Kommissionen kommer ocksa att informera Europaparlamentet
och radet om detta inom ramen for sina skyldigheter enligt artikel 39.

Europaparlamentet och kommissionen anser att inférandet av denna bestimmelse i direktivet inte bor utgora nagot prejudikat for framtida réttsliga
instrument som avser migration.
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3462:a motet i Europeiska unionens rad (UTRIKES FRAGOR - UTVECKLINGSFRAGOR) i Bryssel den 12 maj 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets slutsatser om arsrapporten 2016 till Europeiska rddet om EU:s mal {for utvecklingsbistdndet

8530/16

Rédets slutsatser om Habitat I1I: Europeiska unionens och dess medlemsstaters mal och prioriteringar
infor den tredje FN-konferensen om bostider och hallbar stadsutveckling

8283/16

Radets slutsatser om Europeiska revisionsréttens sdrskilda rapport nr 21/2015 om risker med en
resultatinriktad strategi for EU:s utvecklings- och samarbetsétgirder

6528/16

Rédets beslut (EU) 2016/783 av den 12 maj 2016 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar 1 gemensamma EES-kommittén betrdffande en dndring av protokoll 31 till EES-

avtalet, om samarbete inom sérskilda omraden vid sidan om de fyra friheterna (budgetpost 12 02 01)
EUT L 131, 20.5.2016, s. 66

7153/16

Rédets beslut (EU) 2016/784 av den 12 maj 2016 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar i gemensamma EES-kommittén betrdffande en dndring av protokoll 31 till EES-

avtalet, om samarbete inom sérskilda omraden vid sidan om de fyra friheterna (budgetpost 04 03 01 03)
EUT L 131, 20.5.2016, s. 70

7161/16

Rédets beslut (EU) 2016/830 av den 12 maj 2016 om undertecknande, pa Europeiska unionens och dess
medlemsstaters vignar, av ett protokoll till avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Tadzjikistan, & andra sidan, for
att beakta Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen

EUT L 140, 27.5.2016, s. 5

7423/16
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Rédets beslut (Euratom) 2016/829 av den 12 maj 2016 om godkénnande av Europeiska kommissionens |7421/16
ingdende, pd Europeiska atomenergigemenskapens vignar, av ett protokoll till avtalet om partnerskap
och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a ena sidan, och
Republiken Tadzjikistan, & andra sidan, for att beakta Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska
unionen

EUT L 140, 27.5.2016,s. 3

Rédets beslut (EU) 2016/853 av den 12 maj 2016 om undertecknande, pa Europeiska unionens och dess | 7417/16
medlemsstaters vagnar, av ett protokoll till avtalet om partnerskap och samarbete som uppriéttar ett
partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Turkmenistan, & andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens, Republiken Tjeckiens,
Republiken Estlands, Republiken Kroatiens, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands,
Republiken Litauens, Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Ruméniens,

Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen

EUT L 142, 31.5.2016,s. 3

Rédets beslut (Euratom) 2016/852 av den 12 maj 2016 om godkénnande av Europeiska kommissionens |7415/16
ingdende, pa Europeiska atomenergigemenskapens végnar, av ett protokoll till avtalet om partnerskap
och samarbete som upprittar ett partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Turkmenistan, a andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens,
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Kroatiens, Republiken Cyperns,

Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Ruméniens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen
EUT L 142, 31.5.2016, s. 1

Rédets beslut (Gusp) 2016/713 av den 12 maj 2016 om dndring av gemensam atgérd 2008/851/Gusp 7063/16
om Europeiska unionens militéra insats i syfte att bidra till avvirjande, forebyggande och bekdmpande

av piratddd och védpnade rn utanfér Somalias kust
EUT L 125, 13.5.2016, s. 12
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Rédets beslut (Gusp) 2016/712 av den 12 maj 2016 om andring av beslut 2014/486/Gusp om 6349/16
Europeiska unionens rddgivande uppdrag for reform av den civila sékerhetssektorn i Ukraina
(EUAM Ukraina)

EUT L 125, 13.5.2016, s. 11

Rédets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sirskilda rapport nr 19/2015: Tillhandahdllandet av | 7718/16
tekniskt bistand till Grekland mdste bli mer resultatinriktat

Rédets genomforandebeslut (EU) 2016/894 av den 12 maj 2016 om en rekommendation om tillfilliga |8746/16
kontroller vid de inre grinserna under exceptionella omstindigheter som utgdr en risk for det
overgripande funktionssittet for Schengenomradet

EUT L 151, 8.6.2016, s. 8

Uttalande fran Grekland

Grekland beklagar att antagandet av kommissionens forslag till ridets genomforandebeslut om en rekommendation om tillfdlliga kontroller vid de inre
granserna under exceptionella omsténdigheter som utgor en risk for det dvergripande funktionsséttet for Schengenomrédet bygger pa antagandet att de
atgirder som Grekland har vidtagit under de senaste tre manaderna inte har varit tillrickliga for att pa ett adekvat sétt avhjélpa det "allvarliga hot" som
konstaterats foreligga vid de yttre grinserna, dvs. vid land- och sjogrianserna med Turkiet, och att villkoren for tilldimpning av artikel 29 i kodexen om
Schengengrianserna ar uppfyllda.

Som framgér av Greklands slutrapport av den 29 april 2016 har Grekland, i nira samarbete med Europeiska kommissionen, EU-byrder och EU-
medlemsstater, pd mindre &n tre manader lyckats genomfora 43 atgérder och sitta realistiska tidsramar for genomforandet av de aterstdende

sju fortsatta atgérderna for att avhjélpa de konstaterade bristerna.

Grekland erinrar om sitt uttalande av den 10 februari 2016 och upprepar sin standpunkt att resultaten av det oanmailda utvérderingsbesok som
genomfordes under perioden 10—13 november 2015 inte utgor "allvarliga brister" och inte kan anses styrka att "Grekland allvarligt underléter att
fullgora sina skyldigheter".

Mot bakgrund av ovanstdende kan Grekland inte godta forslaget till radets genomforandebeslut.
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Uttalande fran Ungern

I fraga om radets genomforandebeslut om en rekommendation om tillfdlliga kontroller vid de inre granserna under exceptionella omstiandigheter som
utgor en risk for det dvergripande funktionsséttet for Schengenomradet uttrycker Ungern pa nytt sin stindpunkt att ett starkt skydd av
Schengenomradets yttre granser dr av storre vikt dn tillfalliga atgérder som vidtas vid de inre granserna. For att Schengenomradet snarast mojligt pa
nytt helt och fullt ska kunna fés att fungera méste man prioritera forsok att avhjalpa de konstaterade bristerna i Greklands tillimpning av
Schengenregelverket och av de rekommendationer som radet antog i februari.

Ungern konstaterar likaledes att det kan finnas ett behov av att behélla granskontroller som vissa medlemsstater har infort langs vissa delar av sina inre
granser och understryker samtidigt att ett fullstandigt iakttagande av nddvandighetsprincipen och proportionalitetsprincipen ér ofrdnkomligt och av
yttersta vikt samt att alla senare kontroller méste ske 1 fullstindig 6verensstimmelse med alla de villkor som anges 1 gemenskapskodexen om
granspassage for personer och i bestimmelserna i rddets genomforandebeslut.

Uttalande fran Slovenien
Republiken Slovenien stdder inte kommissionens forslag om utdkade griinskontroller vid den inre landgrinsen mellan Slovenien och Osterrike.

Europeiska kommissionen motiverar tillstandet att behalla proportionella tillfalliga grinskontroller med behovet av att pé ett adekvat sitt ta itu med det
allvarliga hotet mot den allménna ordningen och den inre sikerheten med koppling till irreguljara migranters sekundara forflyttningar.

Eftersom det i nuldget inte finns ndgon objektiv grund for antagandet att ett sadant hot skulle hérrora fran Slovenien anser Republiken Slovenien att
atgirden dr oforenlig med proportionalitetsprincipen.

Rédets slutsatser om EU och ansvarsfulla globala viardekedjor 8577/16
Rédets slutsatser om Afghanistan 8568/16
Radets slutsatser om 6kad gemensam programplanering 8554/16
Rédets slutsatser om EU:s strategi nér det giller tvAngsforflyttningar och utveckling 8553/16
Slutsatser fran radet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet, om 8567/16
vérldstoppmdtet om humanitéra fragor
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Uttalande frin kommissionen

Kommissionen &r ense med vad som ségs i utkastet till slutsatser om viarldstoppmotet om humanitira fragor. Kommissionen motsétter sig dock att
slutsatserna ska antas i form av en hybridakt som dven innefattar den akt som antas av foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet.

Kommissionen erinrar om att Europeiska unionens domstol i mal C-28/12, kommissionen mot rddet, redan har beslutat om hybridakters forenlighet
med fordragen och att sddana akter enligt denna dom inte dr forenliga med fordragen. De principer och det resonemang som den stora avdelningen
tillimpat for det beslutet dr ocksa tillimpliga pa den rddsakt om antagande av slutsatser om vérldstoppmotet om humanitira fragor dar EU:s standpunkt

vid toppmdtet faststélls

3463:¢ motet i Europeiska unionens rad (UTRIKES FRAGOR- HANDEL) i Bryssel den 13 maj 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN
Rédets beslut (EU) 2016/763 av den 13 maj 2016 om faststdllande av den stdndpunkt som ska intas pa |7540/16

Europeiska unionens vdgnar 1 kommittén for offentlig upphandling vad géller utkastet till beslut om 7541/16

skiljedomsforfaranden i enlighet med artikel XIX.8 i det reviderade avtalet om offentlig upphandling

EUT L 126, 14.5.2016, s. 71

Rédets slutsatser om europeiska revisionsrittens sirskilda rapport nr 18/2015: Ekonomiskt bistdnd till | 8094/16

ldnder som har svdrigheter

Radets genomforandebeslut med en rekommendation om atgirder for att avhjédlpa de brister som 8053/16

konstaterats 1 2015 ars utvdrdering av Tysklands tillimpning av Schengenregelverket i friga om

forvaltningen av de yttre granserna

Rédets genomforandebeslut med en rekommendation om atgérder for att avhjilpa de brister som 8054/16

konstaterats 1 2015 ars utvirdering av Tysklands tillimpning av Schengenregelverket i friga om

polissamarbete
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Rédets genomforandebeslut med en rekommendation om avhjidlpande av de brister som konstaterats vid

2015 &rs utvdrdering av Tysklands tillimpning av Schengenregelverket pd omrddet Schengens

8051/16

informationssystem
Rédets genomforandebeslut med en rekommendation om atgérder for att avhjilpa de brister som 8055/16
konstaterats vid 2015 ars utvédrdering av Tysklands tillimpning av Schengenregelverket i friga om den
gemensamma viseringspolitiken
3464:e motet i Europeiska unionens rad (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel den 17 maj 2016
LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- [OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1012 av den 8 juni 2016 |3/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om avelstekniska och genealogiska villkor for avel, handel med och inforsel majoritet rostade for, utom

till unionen av renrasiga avelsdjur, hybridavelssvin och avelsmaterial frdn dem
och om dndring av forordning (EU) nr 652/2014, radets direktiv 89/608/EEG
och 90/425/EEG och om upphivande av vissa akter med avseende pa djuravel
(forordningen om djuravel) (Text av betydelse for EES)

EUT L 171, 29.6.2016, s. 66

nedanstaende:
Roéstade mot: HU, SK
Avstod: BE, DE

Uttalande fran kommissionen

Kommissionen betonar att det strider mot bade ordalydelsen och andemeningen i férordning (EU) nr 182/2011 (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13) att

systematiskt dberopa artikel 5.4 andra stycket b. For att denna bestimmelse ska anvéndas maste det finnas ett sirskilt behov av att avvika fran principen

om att kommissionen far anta ett utkast till genomforandeakt om inget yttrande avges. Eftersom detta &r ett undantag fran den allménna regel som
faststills 1 artikel 5.4, kan inte anvdndningen av andra stycket b anses inga i lagstiftarens utrymme for skonsmaéssig bedomning, utan anviandningen

maste tolkas restriktivt och ddrmed ocksd motiveras

12803/16
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Uttalande frin Ungern
Ungern vidlkomnar i princip dversynen av den befintliga lagstiftningen om avelsteknik.

Ungern noterar att forslaget till forordningen har forbattrats avsevért pa teknisk niva under expertdiskussionerna i radet och sitter i detta avseende stort
vérde pé det arbete som har gjorts av alla de ordférandeskap som har behandlat drendet.

Ungern stiller sig visserligen bakom avsikten att uppdatera lagstiftningen pd detta omride, men denna uppgift bor vara inriktad pd att utarbeta
harmoniserade regler for ytterligare arter och far inte leda till att valfungerande strukturer i medlemsstaterna bryter samman eller forsvagas. Ungern
betonar att ett direktiv dr och forblir ldmpligt for detta &ndamél, medan en foérordning inte dr det. Ungern anser dven att unionslagstiftningen pé detta
omrade bor lagga storre vikt vid skyddet av biologisk mangfald.

Av dessa skél kan Ungern inte stodja detta forslag till forordning.

Uttalande fran Tyskland

Forbundsrepubliken Tyskland avstér fran att rosta, eftersom foljande viktiga punkter inte har 16sts pa ett tillfredsstallande sétt:
1. Erkdnnande av avelsorganisationer

Vi avvisar erkdnnandet av avelsorganisationer 1 vilka uppfédarna inte har nagon rétt till medlemskap, eftersom endast genomférandet av avelsprogram
for renrasiga avelsdjur av foreningar for uppfodare sikerstéller att enskilda uppfodare kan besluta om, faststélla och fortsitta att utveckla
avelsprogrammen for renrasiga avelsdjur.

Tyskland anser att det &r av yttersta vikt att uppfodare har ett direkt inflytande 6ver avelsprogrammet.
2. Mgjligheten att genomfora individprovningar och avelsvérderingar (LP/ZWS) pé nationell nivd som en sjélvstandig uppgift

Tyskland anser att artikeldelen dven bor tillhandahalla mojligheten att — sdsom hittills har varit fallet — 14ta genomfora individprévningen och
avelsvarderingarna pa nationell niva som en sjilvstandig uppgift.

3. Tekniska skl att avvisa avelsprogram

Det bor endast vara mojligt att avvisa ett avelsprogram om godkidnnandet av ytterligare ett avelsprogram for samma, redan hotade ras skulle leda till ett
hot mot populationen av denna ras.

12803/16 AL/np 11
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Uttalande fran Slovakien

Slovakien forstar skilen till att anta harmoniserade regler for marknaden for avelsdjur och avelsmaterial frdn dem och uppskattar de anstrangningar
som alla berorda ordférandeskap har gjort for att forbattra forslaget genom att beakta samtliga tekniska farhdgor fran medlemsstaternas sida. Trots detta
befarar Slovakien att den nya forordningen kommer att orsaka vissa allvarliga problem och péverka det befintliga systemet och organiseringen av
avelsverksamhet i Slovakien pa ett negativt sitt. Uppfodarorganisationerna och andra inblandade avelsorganisationer liksom det slovakiska
avelsuppfodningssystemets struktur i dess helhet grundar sig pé en lang tradition och &r organiserade pa en hog professionell niva. Ett antagande av
forslaget skulle kunna medfora ett allvarligt hot mot stabiliteten i denna organisationsstruktur for avelsverksamhet. Genom forslaget till férordning
infors dven en betydande liberalisering av avelsverksamheter inom unionen som pa ett negativt sitt kan paverka vissa medlemsstaters beroende av
importen av avelsdjur och avelsmaterial frdn dem. Dessutom utgar Slovakien fran att medlemsstaternas behdriga myndigheter bor ha en storre
befogenhet att fatta beslut om genomforandet av avelsprogram som bedrivs inom deras territorier av uppfodarorganisationer som ar etablerade och
erkinda i andra medlemsstater. Det dr viktigt att den genetiska mingfalden bevaras dven for vanligt uppfodda handelsraser genom individuella
avelsprogram som genomfors i respektive medlemsstat under tillsyn av dess behoriga myndigheter.

Efter ingdende samrad med foretrddarna for aktdrerna inom Slovakiens djuravelssektor och ett noggrant 6vervigande av samtliga positiva och negativa
aspekter av de nya harmoniserade reglerna kan Slovakien foljaktligen inte stodja forslaget.

Rédets standpunkt (EU) nr 10/2016 vid forsta behandlingen infor antagandet | 5581/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
av Europaparlamentets och radets direktiv om atgirder for en hog gemensam |5581/16 ADD 1 majoritet rostade for.

niva pa sikerhet 1 ndtverks- och informationssystem i hela unionen
Antagen av rddet den 17 maj 2016

EUT C 218, 16.6.2016, s. 1

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/1011 av den 8 juni 2016 |72/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om index som anvénds som referensvirden for finansiella instrument och majoritet rostade for.
finansiella avtal eller for att méta investeringsfonders resultat, och om dndring
av direktiven 2008/48/EG och 2014/17/EU och forordning (EU) nr 596/2014
(Text av betydelse for EES)

EUT L 171, 29.6.2016, s. 1

12803/16 AL/np 12
DG F 2B SV




ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2016/817 av den 17 maj 2016 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av det
protokoll om faststdllande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i
partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen, 4 ena sidan, och Danmarks regering och
Gronlands lokala regering, a andra sidan

EUT L 136, 25.5.2016, s. 1

11643/15

Uttalande frian kommissionen

I sin dom i de férenade malen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot radet) bekriftade domstolen tydligt att beslut som
avser ingdende av fiskeavtal med tredjeldnder helt och hallet omfattas av tillimpningsomréadet for artikel 43.2 i EUF-fordraget (jaimford med tillampligt
forfarande 1 artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for beslut om ingdende av avtal) och tillbakavisade stdndpunkten att sddana beslut kan

omfattas av artikel 43.3 i EUF-fordraget.

Nir det giller beslutet om undertecknande och ingéende av det nya protokollet om faststéllande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersittning
som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Danmarks regering och Gronlands lokala regering,

a andra sidan beklagar kommissionen att radet har bytt ut den réttsliga grunden artikel 43.2 jaimford med artikel 218.5, 218.6 a och 218.7 i EUF-
fordraget mot artikel 43 (utan angivande av punkt) jamford med artikel 218.5, 218.6 a och 218.7 1 EUF-fordraget, och vidhaller darfor sitt ursprungliga

forslag.

Radets beslut (EU) 2016/833 av den 17 maj 2016 om faststdllande av den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar vid det 54:e métet 1 expertkommittén for jarnvigsbefordran av farligt gods
som inrdttats av den Mellanstatliga organisationen for internationell jarnvégstrafik (Otif), med avseende
pa vissa dndringar i bihang C till férdraget om internationell jirnvégstrafik

EUT L 140, 27.5.2016, s. 12

7925/16

12803/16
DGF 2B

AL/np 13
SV




Rédets forordning (EU, Euratom) 2016/804 av den 17 maj 2016 om dndring av forordning (EU,
Euratom) nr 609/2014 om metoder och forfaranden for tillhandahallande av traditionella,

momsbaserade egna medel och BNI-baserade egna medel samt atgirder for att mota likviditetsbehov
EUT L 132, 21.5.2016, s. 85

7945/16

Rédets beslut (EU) 2016/815 av den 17 maj 2016 om Kroatiens anslutning till konventionen som
utarbetats pa grundval av artikel K.3 i fordraget om Europeiska unionen, om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen och till protokollet av den 27 september 1996, protokollet av den
29 november 1996 samt andra protokollet av den 19 juni 1997

EUT L 133, 24.5.2016, 5. 9

7771/16

Skriftligt forfarande avslutat den 19 maj 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT / UTTALANDEN

Radets beslut (Gusp) 2016/785 av den 19 maj 2016 om dndring av beslut 2013/183/Gusp om restriktiva
atgarder mot Demokratiska folkrepubliken Korea
EUT L 131, 20.5.2016, s. 73

8406/16

3465:¢ motet i Europeiska unionens riad (RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR - INRIKES FRAGOR) i Bryssel den 20 maj 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2016/834 av den 20 maj 2016 om faststéllande av den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i den gemensamma kommitté som inréttats enligt avtalet mellan
Europeiska unionen och Republiken Kap Verde om forenklat utfardande av viseringar for kortare
vistelse till medborgare i Republiken Kap Verde och i Europeiska unionen, med avseende pa
antagandet av arbetsordning for den gemensamma kommittén

EUT L 140, 27.5.2016, s. 15

8064/16

12803/16
DGF 2B

AL/np




Rédets beslut (EU) 2016/979 av den 20 maj 2016 om Kroatiens anslutning till konventionen uppréttad |8418/16
pa grundval av artikel K.3 1 férdraget om Europeiska unionen om dmsesidigt bistdnd och samarbete

mellan tullforvaltningar
EUT L 161, 18.6.2016, s. 35

Rédets beslut (EU) 2016/920 av den 20 maj 2016 om undertecknande, pa Europeiska unionens vagnar, |8505/16
av avtalet mellan Amerikas forenta stater och Europeiska unionen om skydd av personuppgifter i

samband med forebyggande, utredning, avsldjande och lagforing av brott
EUT L 154, 11.6.2016, s. 1

Uttalande frin Forenade Kungariket

Forenade kungariket vilkomnar detta avtal. Forenade kungariket noterar att det i skél 6 i detta rddsbeslut talas om tillimpningen av artikel 6a i
protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stdllning med avseende pa omradet med frihet, sédkerhet och réttvisa, fogat till EU-fordraget och
EUF-fordraget.

Forenade kungariket noterar att innebdrden av artikel 6a 1 protokoll nr 21 ar att avtalets regler inte dr bindande f6r Férenade kungariket med avseende
pa bilaterala avtal som Forenade kungariket har ingatt eller ingér pa egen hand.

Forenade kungariket reserverar sin staindpunkt om huruvida unionen har behdrighet pa uppgiftsskyddsomradet att ingé andra avtal med ett tredjeland
som inbegriper, inom dess tilldimpningsomrade, avtal som ingatts mellan enskilda medlemsstater och tredjelédnder.

3466:¢ motet i Europeiska unionens riad (UTRIKES FRAGOR) i Bryssel den 23 maj 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2016/838 av den 23 maj 2016 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av 9827/14
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras

medlemsstater, 4 ena sidan, och Georgien, 4 andra sidan
EUT L 141, 28.5.2016, s. 26

12803/16 AL/np 15
DG F 2B SV



Uttalande frin Forenade Kungariket

Forenade kungariket anser att artikel 16.1 i1 associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, 4 ena sidan, och Georgien, & andra sidan, innehéller skyldigheter enligt avdelning V i tredje delen 1 EUF-fordraget, sérskilt artiklarna
79.3 och 77.2 a i EUF-fordraget. Dessa materiella rittsliga grunder borde darfor ha inforts i separata radsbeslut 1 fradgor som faller inom
tillimpningsomradet for avdelning V i tredje delen i EUF-fordraget. For att undvika all ovisshet har Férenade kungariket hdvdat sin rétt enligt protokoll
(nr 21) till fordragen om Forenade kungarikets stéllning med avseende pa omradet med frihet, sdkerhet och rattvisa och valt att acceptera
skyldigheterna i artikel 16.1 i den min som dessa avser atertagande. Forenade kungariket dr inte som en del av EU bundet av skyldigheterna enligt
artikel 16.1 i den mén som dessa avser viseringar, eftersom avtalet mellan Europeiska unionen och Georgien om forenklat utfirdande av viseringar inte
ar tillampligt pd Forenade kungariket.

Uttalande frin kommissionen

Nar det géller Forenade kungarikets uttalande till protokollet om punkterna 30 och 31 papekar kommissionen att de bada utkasten till rddets beslut om
ingdende av associeringsavtal med Georgien respektive Moldavien antas enligt del IV avdelning V 1 EUF-fordraget och att protokoll (nr 21) darfor inte
ar tillampligt pa dem.

Radets beslut (EU) 2016/839 av den 23 maj 2016 om ingaende pa Europeiska unionens vignar av 0828/14
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan

EUT L 141, 28.5.2016, s. 28

Uttalande frin Forenade Kungariket

Forenade kungariket anser att artikel 15.1 1 associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan, innehaller skyldigheter enligt avdelning V i tredje delen i EUF-fordraget, sarskilt
artiklarna 79.3 och 77.2 a i EUF-fordraget. Dessa materiella réttsliga grunder borde darfor ha inforts i separata radsbeslut i frdgor som faller inom
tillimpningsomradet for avdelning V 1 tredje delen 1 EUF-fordraget. For att undvika all ovisshet har Férenade kungariket hdvdat sin ritt enligt protokoll
(nr 21) till férdragen om Forenade kungarikets stéllning med avseende pd omrédet med frihet, sdkerhet och rattvisa och valt att acceptera
skyldigheterna i artikel 16.1 1 den mén som dessa avser atertagande. Forenade kungariket dr inte som en del av EU bundet av skyldigheterna enligt
artikel 15.1 i den man som dessa avser viseringar, eftersom avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om forenklat utfirdande av
viseringar inte dr tillimpligt pd Forenade kungariket.

12803/16 AL/np 16
DG F 2B SV




Uttalande frian kommissionen

Nir det giller Forenade kungarikets uttalande till protokollet om punkterna 30 och 31 pépekar kommissionen att de bada utkasten till radets beslut om
ingdende av associeringsavtal med Georgien och Moldavien inte antas enligt tredje delen avdelning V 1 EUF-fordraget och att protokoll nr 21 dérfor
inte &r tillampligt pa dem.

Rédets beslut (EU) 2016/877 av den 23 maj 2016 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska 8278/16
unionens vignar i den underkommitté for sanitdra och fytosanitéra fragor som inrdttats genom
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras

medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Moldavien, & andra sidan
EUT L 145, 2.6.2016, s. 24

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens védgnar i den gemensamma 8184/16
kommitté som inréttats genom ramavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Korea, & andra sidan, vad giller antagandet av gemensamma kommitténs
arbetsordning samt inrdttandet av specialiserade arbetsgrupper och antagandet av deras mandat

Radets beslut om bemyndigande for Europeiska kommissionen och unionens hdga representant for 7825/16
utrikes fragor och sikerhetspolitik att pd Europeiska unionens végnar inleda och fora forhandlingar om
de bestimmelser i ett moderniserat dvergripande avtal mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Mexiko, & andra sidan, som omfattas av unionens behdrighet

Beslut av foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet om bemyndigande for 7826/16
Europeiska kommissionen att p4 medlemsstaternas vignar inleda och fora forhandlingar om de
bestdmmelser i ett moderniserat 6vergripande avtal mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater,
a ena sidan, och Mexiko, 4 andra sidan, som omfattas av medlemsstaternas behdrighet

Rédets slutsatser om Demokratiska republiken Kongo 8890/16
Radets slutsatser om Sydsudan 8891/16
12803/16 AL/np 17

DG F 2B SV




Rédets genomforandebeslut (Gusp) 2016/816 av den 23 maj 2016 om genomforande av beslut (Gusp) [9161/16
2015/1333 om restriktiva atgidrder med anledning av situationen i Libyen
EUT L 133, 24.5.2016, s. 11

Rédets slutsatser om EU:s regionala strategi for Syrien och Irak och mot hotet fran Daish 9105/16
Rédets slutsatser om de yttre aspekterna av migration 9242/16
Rédets slutsatser om Insatsen Eunavfor MED Sophia 9064/16

3467:¢ métet i Europeiska unionens rid (ALLMANNA FRAGOR) i Bryssel den 24 maj 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN

Radets beslut (EU) 2016/870 av den 24 maj 2016 om ingaende pa Europeiska unionens vignar av 12773/15
protokollet om faststillande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska erséttning som foreskrivs i
partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien
for en period om fyra ar

EUT L 145, 2.6.2016, s. 1

Uttalande fran kommissionen

I sin dom i de férenade malen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot radet) bekriftade domstolen tydligt att beslut som
avser ingdende av fiskeavtal med tredjelander helt och hallet omfattas av tillimpningsomradet for artikel 43.2 1 EUF-fordraget (jaimford med tillampligt
forfarande 1 artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for beslut om ingdende av avtal) och tillbakavisade staindpunkten att sddana beslut kan
omfattas av artikel 43.3 1 EUF-fordraget.

Nar det géller beslutet om undertecknande och ingdende av det nya protokollet om faststéllande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersittning
som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Danmarks regering och Gronlands lokala regering, &
andra sidan beklagar kommissionen att radet har bytt ut den réttsliga grunden artikel 43.2 jamford med artikel 218.5, 218.6 a och 218.7 1 EUF-fordraget
mot artikel 43 (utan angivande av punkt) jamford med artikel 218.5, 218.6 a och 218.7 i EUF-fordraget, och vidhéller déarfor sitt ursprungliga forslag.

12803/16 AL/np 18
DG F 2B SV




Rédets beslut (EU) 2016/1062 av den 24 maj 2016 om ingéende pa Europeiska unionens vignar av 13015/15
partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Liberia och av det

genomforandeprotokoll som fogas till avtalet
EUT L 177, 1.7.2016, s. 1

Uttalande frin kommissionen

I sin dom i de férenade malen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot radet) bekriftade domstolen tydligt att beslut som
avser ingdende av fiskeavtal med tredjelédnder helt och héllet omfattas av tillimpningsomrédet for artikel 43.2 1 EUF-fordraget (jamford med tillimpligt
forfarande 1 artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for beslut om ingéende av avtal) och tillbakavisade stindpunkten att sddana beslut kan
omfattas av artikel 43.3 i EUF-fordraget.

Nir det géller beslutet om undertecknande och ingédende av det nya protokollet om faststillande av de fiskemgjligheter och den ekonomiska ersittning
som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Danmarks regering och Gronlands lokala regering,

a andra sidan beklagar kommissionen att radet har bytt ut den réttsliga grunden artikel 43.2 jaimford med artikel 218.5, 218.6 a och 218.7 1 EUF-
fordraget mot artikel 43 (utan angivande av punkt) jamford med artikel 218.5, 218.6 a och 218.7 1 EUF-fordraget, och vidhaller darfor sitt ursprungliga
forslag.

3468:e motet i Europeiska unionens raid (EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRAGOR) i Bryssel den 25 maj 2016

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- |OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Rédets direktiv (EU) 2016/881 av den 25 maj 2016 om dndring av direktiv 7148/16 Enhillighet Alla medlemsstaterna
2011/16/EU vad géller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fraga rostade for.
om beskattning
EUT L 146, 3.6.2016, s. 8
Rédets direktiv (EU) 2016/856 av den 25 maj 2016 om dndring av direktiv 5931/16 Enhillighet Alla medlemsstaterna
2006/112/EG om ett gemensamt system for mervérdesskatt vad géller rostade for.
varaktigheten for skyldigheten att efterleva den lagsta normalskattesatsen
EUT L 142, 31.5.2016, s. 12
12803/16 AL/np 19

DG F 2B SV




Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1076 av den 8 juni 2016 |6/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om tilldmpning av de ordningar som ska tillimpas pé produkter med ursprung majoritet rostade for.
1 vissa stater som ingar i gruppen av stater i Afrika, Viastindien och
Stillahavsomrddet (AVS) enligt avtal om att sluta ekonomiska
partnerskapsavtal eller som leder till att sddana partnerskapsavtal sluts
EUT L 185, 8.7.2016, s. 1
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT / UTTALANDEN
Rédets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sdrskilda rapport nr 22/2015: EU:s overvakning av 8880/16
kreditvdrderingsinstitut — finns pd plats men dr dnnu inte helt dndamdlsenlig
Radets slutsatser om meddelande fran kommissionen om en extern strategi for effektiv beskattning och [8792/16

kommissionens rekommendation om genomforandet av atgdarder mot missbruk av skatteavtal

Radets slutsatser om en handlingsplan for mervérdesskatt — Mot ett gemensamt mervirdesskatteomrade
i EU- och om Europeiska revisionsrittens sérskilda rapport nr 24/2015 Motverka gemenskapsinternt
momsbedrdgeri: det behovs kraftfullare dtgdrder

9494/16

Rédets slutsatser om fordjupade granskningar och genomforande av de landsspecifika 8836/16
rekommendationerna for 2015
12803/16 AL/np 20

DGF 2B

SV




3470:e motet i Europeiska unionens rid (KONKURRENSKRAFT - INRE MARKNADEN, INDUSTRI, FORSKNING OCH
RYMDFRAGOR) i Bryssel den 2627 maj 2016

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- [OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni 2016 om |76/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
skydd mot att icke r6jd know-how och foretagsinformation majoritet rostade for.
(foretagshemligheter) olagligen anskaffas, utnyttjas och rojs (Text av
betydelse for EES)
EUT L 157, 15.6.2016, s. 1

Uttalande frin Lettland

Republiken Lettland uppmérksammar att inneborden av den juridiska termen "darfjumdarbiba" som anvénds i den lettiska sprakversionen av direktivet
med avseende pa ekonomisk verksamhet skiljer sig avsevirt fran den réttsliga inneborden av termen "business" som anvinds i den engelska
sprékversionen av direktivet. Republiken Lettland noterar att en inkonsekvent eller felaktig anvindning av réttslig terminologi leder till réttslig oklarhet
och didrmed skapar en risk for att den réttsliga parallellismen mellan alla sprékversioner av direktivet blir lidande. Republiken Lettland noterar att
termen "business" forekommer i ett jimforbart sammanhang i artikel 54 1 férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, ddr den dversitts till
"uznémejdarbiba" pa lettiska. Termen "uznéméjdarbiba" beskriver mer korrekt sidan ekonomisk verksamhet som omfattas av direktivet och som leder
till att foretagshemligheter utvecklas.

Republiken Lettland avser att inleda forfarandet for réttelse for direktivet for att sékerstélla en konsekvent och korrekt anvindning av terminologin.

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN

Radets slutsatser om Europeiska revisionsréttens Sarskild rapport nr 5/2016: Har kommissionen sett till |8552/16
att tjdanstedirektivet genomfors dndamdlsenligt?

Radets slutsatser om paketet om teknik inom den digitala inre marknaden och moderniseringen av 8735/16
offentliga tjanster

12803/16 AL/np 21
DG F 2B SV




Uttalande frin Forenade Kungariket, Estland, Belgien, Slovenien, Polen, Lettland och Malta

De ovan nimnda delegationerna vilkomnar kommissionens paket om teknik inom den digitala inre marknaden och moderniseringen av offentliga
tjdnster och dtagandet i detta att gora det mojligt for alla foretag i Europa, oavsett storlek, sektor eller inriktning, att dra nytta av digitala innovationer.
Vi vilkomnar ocksd kommissionens slutsatser om paketet.

Vi uttrycker vir uppskattning 6ver kommissionens erkdnnande att 6ppna standarder sikerstéller driftskompatibilitet, frimjar innovation och 1aga hinder
for marknadstilltrdde pa den digitala inre marknaden. For att kunna driva pd innovation och tillvéxt och utnyttja den digitala inre marknadens potential
méste vi fortsitta att avligsna hindren for innovation, sérskilt for sma och medelstora foretag. Aven om meddelandet Prioriteringar for informations-
och kommunikationsteknisk standardisering pa den digitala inre marknaden endast ndmner licensiering pa réttvisa, rimliga och icke-diskriminerande
villkor (FRAND) i punkten om informations- och kommunikationsteknisk standardisering nér det géller standardessentiella patent vill vi betona vikten
av att det skapas Oppna standarder som bygger pé avgiftsfria modeller for immateriella rattigheter 1 fradga om programvara.

Vi begér att kommissionen i framtida meddelanden och arbetsprogram erkédnner alla 1dmpliga 6ppna, transparenta modeller for standardisering som
bygger pé brett samforstdnd och som anvénds 1 hela it-sektorn och sektorn for teknik for elektronisk kommunikation. Detta kommer att skapa
forutséttningar for lika villkor for alla former av programvara, standarder for elektronisk kommunikation och dataformat som gor det mdjligt for EU-
foretag att konkurrera pa lokala, regionala och globala marknader pa lika villkor, dir deras innovativa l6sningar kan skapa nya marknader och
arbetstillfdllen.

Rédets beslut om bemyndigande att inleda férhandlingar om en konvention om erkdnnande och 8851/16
verkstéllighet av domar pé privatrittens omréde (konventionen om domar) inom ramen for
Haagkonferensen for internationell privatrétt

12803/16 AL/np 22
DG F 2B SV




Uttalande frin Forenade Kungariket

Forenade kungariket noterar att unionen enligt skél 7 1 radets beslut har exklusiv extern behdrighet nér det géller fraigor som omfattas av den forslagna
konventionen om domar, pa grundval av att den foreslagna konventionen kommer att pdverka de gemensamma reglerna inom unionens befintliga
regelverk, sarskilt forordning (EU) nr 1215/2012 (Bryssel I, omarbetning).

Forenade kungariket vill dock fasta uppméarksamheten vid det faktum att det rddsbeslut som ska antas hianfor sig till avdelning V 1 tredje delen av
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. Foljaktligen &r rddets beslut endast bindande for Forenade kungariket om landet véljer att delta i
radets beslut i enlighet med protokoll nr 21 till fordragen.

Forenade kungariket anser dérfor att det inte automatiskt dr tvunget att delta i rddets beslut och anser att det i skél 8 inforda ordet "darfor" ar felaktigt.
Det faktum att Forenade kungariket deltar i forordning (EU) nr 1215/2012 innebdr inte, enligt dess mening, att bestimmelserna i protokoll 21 inte ar
tillimpliga.

Forenade kungariket utovar i stéllet sin ritt enligt protokoll nr 21 att vélja att delta i forslaget till rddets beslut, som det kommer att anse vara bindande
for landet.

Radets slutsatser Béttre lagstiftning for att stirka konkurrenskraften 8551/16

Uttalande fran Tyskland
Tyskland forklarar att den hoga skyddsnivd som anges i radets slutsatser innefattar respekt for befintliga skyddsnormer.

Rédets slutsatser om sjunde ramprogrammet och framtidsutsikter: forsknings- och 9527/16

innovationsinvesteringar for tillvdxt, sysselsdttning och losningar pa samhdllsutmaningar

Rédets slutsatser om forsknings- och innovationsvinlig lagstiftning 9510/16

Rédets slutsatser om dvergéngen till ett dppet vetenskapssystem 9526/16

12803/16 AL/np 23

DG F 2B SV




Skriftligt forfarande avslutat den 27 maj 2016

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN
Rédets beslut (Gusp) 2016/849 av den 27 maj 2016 om restriktiva atgdrder mot Demokratiska 7803/16
folkrepubliken Korea och om upphédvande av beslut 2013/183/Gusp

EUT L 141, 28.5.2016, s. 79

Rédets forordning (EU) 2016/841 av den 27 maj 2016 om dndring av férordning (EG) nr 329/2007 om |8481/16
restriktiva atgérder mot Demokratiska folkrepubliken Korea

EUT L 141, 28.5.2016, s. 36

Rédets beslut (Gusp) 2016/850 av den 27 maj 2016 om éndring av beslut 2013/255/Gusp om restriktiva |8425/16
atgiarder mot Syrien

EUT L 141, 28.5.2016, s. 125

Rédets genomforandeforordning (EU) 2016/840 av den 27 maj 2016 om genomforande av forordning  |8427/16

(EU) nr 36/2012 om restriktiva dtgirder med hénsyn till situationen i Syrien
EUT L 141, 28.5.2016, s. 30

3471:a motet i Europeiska unionens rid (UTBILDNING, UNGDOM, KULTUR OCH IDROTT) i Bryssel den 30-31 maj 2016

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- |OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1014 av den 8 juni 2016 |13/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om éandring av forordning (EU) nr 575/2013 avseende undantag for majoritet rostade for.
ravaruhandlare (Text av betydelse for EES)
EUT L 171, 29.6.2016, s. 153
12803/16 AL/np

DGF 2B

SV




Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1013 av den 8 juni 2016 |8/16
om dndring av forordning (EG) nr 184/2005 om gemenskapsstatistik over
betalningsbalansen, internationell handel med tjdnster och utlindska

direktinvesteringar (Text av betydelse for EES)
EUTL 171, 29.6.2016, s. 144

Kwvalificerad Alla medlemsstaterna
majoritet rostade for

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 [47/15
om skydd mot dumpad import fran linder som inte &r medlemmar i

Europeiska unionen
EUT L 176, 30.6.2016, s. 21

Kwvalificerad Alla medlemsstaterna
majoritet rostade for

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 |{48/15
om skydd mot subventionerad import frdn linder som inte &r medlemmar i

Europeiska unionen
EUT L 176, 30.6.2016, s. 55

Kwvalificerad Alla medlemsstaterna
majoritet rostade for

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT / UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2016/915 av den 30 maj 2016 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens viagnar med avseende pa ett internationellt instrument som ska utarbetas inom Icao-organen
och som dr avsett att leda till genomforande fran och med 2020 av en global marknadsbaserad atgérd

for utslépp fran internationell luftfart
EUT L 153, 10.6.2016, s. 32

8586/16

Slutsatser fran radet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, om
ungdomssektorns roll i ett integrerat och sektorsovergripande tillvigagingssitt for att forebygga och
bekédmpa valdsinriktad radikalisering bland ungdomar

EUT C 213, 14.6.2016, s. 1

9640/16

Rédets slutsatser av den 30 maj 2016 om uppbyggande av mediekompetens och kritiskt tinkande
genom utbildning
EUT C 212, 14.6.2016, s. 5

9641/16

12803/16
DGF 2B

AL/np 25
SV




Rédets slutsatser om Europeanas roll for digital tillgang till, synlighet for och anvindning av det
europeiska kulturarvet
EUT C 212, 14.6.2016, s. 9

9643/16

Slutsatser fran radet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet, om forstarkt
integritet, transparens och god styrning i samband med storre idrottsevenemang
EUT C 212, 14.6.2016, s. 14

9644/16

12803/16
DGF 2B

AL/np

26
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